félmondatokban éreztet, a fantdzidnak nyujt tdmaszpontot. Egyesek féltek is,
alkalmas-e az ilyen médszer a vallasos élet fejlesztésére. Nem sorolja-e az ol-
vas6 Onkéntelendl is a képzeletvildgba tartozé ,h6s6k“ és ,szuperemberek"
kozé a hit és vallasos élet személyeit? De az egyre szaporodd kiadvanyok iga-
zoljék, hogy igény van erre is. Sokak szdmdra, akik nehezen vennének keziikbe
hosszabb lélegzet vagy elvontabb kdnyvet, de féleg gyermekeknél éppen ez
lehet az elsé Iépés a hit és titkainak megkozelitése felé.

Hogy mi minden rejlik ebben a médszerben és milyen (j feladatok elé éllit-
hat szil6ket és hitoktatokat, azt hamar észrevessziik, ha kissé Osszevetjik a
hérom kiadvéanyt.

Az els6é a francia nyelvteriileten mikédé egyik legismertebb ilyen kiadétél,
az Univers Media-t6l szarmazik. Magyarul a 10 flizetb6l még csak az elsé jelent
meg. Nyelve, rajzainak stilusa, egész szerkezete utal kateketikai céljara. Foleg
serdil6k, az &ltalanos iskola fels6 tagozatdba jar6k fogjak élvezni. A képek
.emberiek”, Udék. Ebbe valbszinlleg belejatszik targykore: Jézus életébdl els6-
sorban azokat az eseményeket veszi, ahol Méria szerepel, igy a flizet fele Jézus
gyermekkorat adbrédzolja. Az idevagb szentirasi részleteket megtaléljuk 6t utolsé
oldaldn. Az emberiességre val6é torekvés kiérezheté a rendkiviili, csodas ese-
mények szemléltetésénél. [gy a megtestesiilésnél a szokdsos ,Maria és az an-
gyal“ jelenet helyett csak a megrendiilt, imdba meriilt Méaria arca latszik (de
szavaiban hivatkozik Isten kildottének lzenetére). Csak lassan ébred igazan
tudatédra, hogy Isten Lelke széllt le ra. Lélektani médon értelmezik a szerzok
azt is, ahogy Jo6zsef felismeri, hogy Méria gyermeke Istent6l van.

A négy Oszbvetségi kiadvany szintén francia eredetli (Editions Bosquet).
A 48-ra tervezett sorozat még eredetiben sem befejezett. Képein inkdbb bizonyos
fennkoltség, dramai jelleg uralkodik. Ez megfelel a témaknak. Féleg az elsé
két fuzet a vallas eredetét, Isten és ember kapcsolatét, a kinyilatkoztatds és a
hit probléméjat targyalja. A szerz6k emlékeztetni akarnak arra, hogy e kérdé-
sekben nem elég pusztdn benyomdésra é€piteni. Ezért mindegyik flizetben pér
oldalon kifejtik a témaval kapcsolatos torténelmi-foldrajzi hatteret, teoldgiai
tanitast, s6t az Ujszovetségi kapcsolatokra is utalnak. A megfelelé szentirési
szévegek egyltt haladnak a képregényes szemléltetéssel. Ezek a részek els6-
sorban a szildnek ill. hitoktaténak adnak j6 segitséget.

»Antal testvér“ eredeti anyaga olasz, a padovai Messaggero kiadvanya.
A ,host“, a ,rendkivili embert” kivanja a fiatalok elé allitani. Nem fél az életét
kiséré csodds események szemléltetésétol sem. Stilusa sejtetdbb az el6zoké-
nél. Térekszik mindvégig fenntartani az érdekl6dést. Eppen ezért dinamikusan
ismerteti életét; ifjisdganak egyes eseményeirdl pl. csak az 53. oldalon szer-
zink tudomast. A végén a ma is hatékony csodatevére emlékeztet: ,Antal hala-
la utén is folytatja csodait.”

Orémmel (dvézdljiik a nyomdatechnikailag is pompéas kiadvanyokat. Kivan-
juk, hogy a kiadék minél tobb hasonlé flizettel gazdagithassédk a magyar olvasé-
kdzoénséget. Hiszen sziil6k és nevel6k nagyon is igénylik az olyan kiadvanyokat,
amelyek segitségiikre vannak a fiatalok képzeleti és €rzelmi vildgara valé ha-
tasban, hogy aztdn élményeiket elmélyitve jobban el tudjadk 6ket juttatni a ké-
peken tdli valésdghoz.

Benkd Antal

René Laurentin: Bernadette élete. Szent Istvan Tarsulat, Bp. 1981, 228 o.

A kdnyv elolvasdsa utdn jéles6en allapithatjuk meg: ebben az életrajzban
sikeriilt az irénak megvaldsitania azt a célt, amelyet maga Bernadette t(iz6tt a
lourdes-i események megordkitése elé: ,az lesz a legjobb, amit a lehet6 leg-
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egyszer(ibben irnak meg.” Ez a kényv mély atéléssel €s nagy egyszerlséggel
ir6dott. A Iényegen kivill, ami Bernadette szdmara az Isten akarata, nem kozol
mast. Mentes minden sallangtél, minden rendkiviili keresésétdl. Ami megtortént,
azt mutatja be targyilagos hlséggel és egyszeriiséggel. Kibontakoztatja el6ttiink
Bernadette csodéalatosan erGs, egyenes, atlatsz6 és ide egyéniségét. Elethiien,
vonzéan éll el6ttiink egy hétkdznapi szent, kiiszkédve a maga hétkéznapjaival.
Szentsége titkdit még mesterndje, ez a szintén szentségre tdrekvé névér sem
értette. Pedig teljesen evangéliumi alapon &ll. Szegény és egyszer(i. Hatarozot-
tan és becsiiletesen teljesiti életfeladatat. Minden félredllitds €s lebecsiilés el-
lenére. Nem keres kibuvét, sem kdnnyebbséget, nem éldeleg a mult emlékein.
Viéllalja az €életet minden szépségével és szenvedésével. Nagyszerl példakép
eszményeket kereso ifjisdgunk szdmara. — Meglep Oszinte €s taldlé megallapi-
tésaival, valaszaival és az Otletességgel, ahogyan kivancsi latogatéi el6l mene-
kil. Talpraesett vélaszait j6I sikerilt a forditénak magyarul érzékeltetnie. J6zan
a sajat dolgaiban, ilyen tandcsokat ad masoknak is. Egyszeriisége, mint valami
misztérium, megddbbentette az embereket. Minket is! Keresztiilment a testi-
lelki szenvedések soOtét éjszakajan. Hitelesen all eldttink. — A kdnyv, minden
egyszerlisége ellenére, izgalmas olvasmény. Nemcsak az ifjisdg, mindenki él-
vezettel és nagy lelki haszonnal olvashatja. Nem kis része van ebben a fordité-
nak, aki teljesen egyitt lendiil az eredeti szdveggel. (Csak néhol takaré-
kosabb lehetne az alarendelésekkel.) Gazdag és arnyalt sz6kincse segit meg-
éreztetni azt, amit mar nem lehet szavakkal kifejezni.
Elek Gizella

Bolberitz Pal: Isten, ember, vallds. Ecclesia, Budapest 1981, 427 o.

Régi hianyt pétol Bolberitz Pal vallasfilozéfiai munkéja, amelyet elsésorban
hittudoményi hallgatéknak szant tankdnyvil, de béarki haszonnal forgathatja.
Alapvetd tajékoztatast nydjt a vallasfilozéfia problémavildgérél, és kezdeti indi-
tékokat adhat az elmélyiilt kutatds szamara is. Nemcsak szembedllitja sajat
vildgnézetét més ideol6gidkkal, hanem a csak jelzésszer(ien felvetett, de nem
részletezett problémékkal mintegy arra inditja olvaséit, hogy a kutatdst dntevé-
kenyen folytassédk. A modern kori vallasfilozéfiai irdnyok kifejtésénél kiildndsen
a jelentés katolikus szerzok, vagy Max Weber, Levi Strauss idevonatkozé el-
méleteinek ismertetését taldn majd a mésodik kiaddsban olvashatjuk. Bizonyos
ismétiések elkeriilése végett talan érdemes lett volna felcserélni az Istenrél és
az emberrdl sz616 részeket, el6bb targyalva a kérdez6 ember megismer6 képes-
ségeit, és utdna a beszélve a megismert transzcendens lényr6l, Istenrél. Ugy
tlinik, Szent Tamés gondolatvildgdnak bemutatdsanal fokozottabban kellett volna
szamolni a Maréchal-féle iskola (kdztik K. Rahner) médszerével. Az Gjskolasz-
tika éppen Szent Tamast értelmezte Gjra, amikor a kanti ellenvetésekre valaszolt.

Kozma Gyorgy

Jean Ladame: Ce Coeur si passionné ... Lesprit véritable d'un
culte. (Ez a Sziv, amely oly szenvedélyesen szeret... Egy kultusz igazi szel-
leme.) Edition Saint-Paul, Paris—Fribourg, 1974, 189 o.

A szerz6 hosszl(i éveken &t a Paray-le-Monial-i zarédndoklatok igazgatdja;
Alacoque Szt. Margit lelkiségének, a jelenések térténetének j6 ismerdje, alapos
tanulményokban ismertetdje. Jelen mivében azonban maés oldalrél kdzeliti meg
a Jézus Szive-tisztelet problematikédjat. Leszégezi az elvet, hogy sohasem a
magankinyilatkoztatdsok igazoljdk az Egyhaz hitét, hanem minden esetben egye-
dil az Egyhédz igazolhatja a magankinyilatkoztatdsok valédisdgat. — A szerzé
kifejezett szdndéka az Ur Szive tiszteletének aggiornamentéja, s ezéltal a ben-





